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Who is the Publications Office

The Publications Office of the European Union, is an
interinstitutional office whose task is to publish the publications of
the institutions of the European Union.

Its core activities include production and dissemination of legal and
general publications in a variety of paper and electronic formats,
managing a range of websites

Publications Office
of the European Union

https://op.europa.eu



https://op.europa.eu/
https://op.europa.eu/

What platforms do we offer

BCatalogue of datasets from
the EU institutions and other
bodies

mPublic procurement notices
from the European Union
and beyond

BThe Official Journal of the
European Union, EU case law
and other resources for EU
law

HIinformation about the
results of EU-funded
projects

.
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- EU Open Data Portal
- e

CORDIS
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What is behind them

VocBench at OP

TOOLS & DOMAIN METHODOLOGIES
SYSTEMS EXPERTISE & PROCEDURES
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TRAININGS & VOCABULARIES
PRESENTATIONS
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What are the standard vocabularies
published by the Publications Office

Authority tables . . . .
Country names, languages, licences, time periods, learning

ctandardiee the codes and the activities, learning schedules, learning opportunities, learning

associated labels used in the Settlngs
Publications Office and on

In order to harmonise and

interinstitutional level in the conte. ..

more > Thesanri

A thesaurus is a controlled and EUI’OVOC,
structured vocabulary where DET (DIgIta' Europa Thesaurus)
concepts are represented by labels.
In the context of the EU
Taxonomies Vocabularies, a thesaurus is a ...

A taxonomy is a set of controlled
vocabulary terms organised into a Learn more »
hierarchical structure. Each term in a
taxonomy is in one or more

parent/child relationship to other ...

EuroSciVoc - Europen Science Vocabulary,
NUTS - Nomenclature of Territorial Units for Statistics,

Learn more ) CPV — Common Procurement Vocabulary,

Alisnments
EuroVoc <> Wikidata Alignments are common in database
EuroVoc <> Rameau interoperability projects and tasks
EuroVoc <> UNESCO however, from the perspective of the
EuroVoc <> INSPIRE semantic web we are referring to

ocntology alignments when a variab...

EuroVoc <> Agrovoc

Learn more »
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Subject matter collections

@ Business collections

AKN4EY
BITS (Book Interchange Tag_Suite)

CDM (Common Data Model)

Europass Vocabularies

Core Vocabularies

Accreditation Encoding Learning opportunity
DCAT-AP for data portals in Europe Assessment Entitlement Learning schedule
Digital Europa Thesaurus (DET) Communication channel Entitlement status Learning setting
ELI (European Legislation Identifier) Communication channel usage Learning activity Target group
Credential Learning and verification Verification

eProcurement [ -

Education credit Learning assessment Verification status
Europass
EurosciVoc
Formex

IMMC Core metadata exchange protocol

OJEEP (Official Journal Electronic Exchange Protocol)

OF Core metadata element set

OP data structures and standards



https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/accreditation
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/encoding
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/learning-opportunity
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/assessment
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/entitlement
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/learning-schedule
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/com-channel
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/entitlement-status
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/learning-setting
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/com-channel-usg
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/learning-activity
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/target-group
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/credential
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/supervision-verification
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/verification
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/education-credit
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/learning-assessment
https://op.europa.eu/web/eu-vocabularies/at-dataset/-/resource/dataset/verification-status

EU Vocabularies

What makes them special ...

2 They are multilingual

? They are big
7&: They are connected

g They are managed
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What is the experience we offer

=  Produce and publish more than 100 multilingual

— -

=  vocabularies

s,e Useand facilitate the collaborative management and

- editing of controlled vocabularies and metadata

= Engage with and meet the needs of the semantic web
= and Linked Open Data requirements

a Use and promote the use of controlled vocabularies
and metadata on all available channels

2 Promote and support interoperability




Semantic web, technologies and standards
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Resource Description Framework (RDF)

OWL Web Ontology Language
o

Terse RDF Triple Language
SKOS Simple Knowledge Organization System




About VecBench = Gurmrent project: OP_EuroVoc_4.10_12112018 B Global Data Managemant =
VocBench Prolects Data Metadata ~ History Validation
B Unnamed Query = |+ ~
VocBench e et
1 » PREFIX & L]
32 '3
23 v SELECT % WHERE {
About ViecBanch « 34 ?s %p %o -
35 } LIMIT 10
VocBench rolects Metadata + SPARGL  Hit
Class Concept Scheme Collection Property Datatyps k-2 skos-Ordal
+ . R [~
o % & e [All @] =~ @ 32EDud
@ 04 POLITICS fen) =
(=) _ o J—
skossinSc mm Include inferred: | | Save results as... ~ | Results count: 10 (Dona in 1,618 sec) B E
08 INTERNATIONAL RELATIONS
"] (@) @ Eurovd o1 N
@ 10 EUROPEAN UNION {en) Current project: OF_EuroVoc_4.10_12112018 B Global Data Managemant
: Broade <httpfwwaw w3 org/1999/02/22-rdf-syntax-
- "oager|
@ 12LAW fer) [ 7] <ntmivwews.orgH99/02/22-rdf-syrtax B SPARGIL History Vialidation Tools -
@ 16 ECONOMICS jan) - % Lexicali] <http=fAwww.w3.org/2000/01/rdf-schema#C|
<httpAwww. w3.org/2000/04/rdf-schema#R
@ 20 TRADE (sn) skosxl:pre| skos:OrdersdCaollection @ @ 32 EDUCATION AND COMMUNICA.. & | @ 96SCIENCE(en) @
<httpAwwaw. w3 .org/2000/04/rdf-schema#st
@ 24 FINANCE (en) = 3206 <http=//www.w3.0rg/2000/01/rdf-schemasst @ 40 BUSINESS AND COMPETITION (... & @ 0436 executive power and publicse... & ®
@ 28 S0CIAL QUESTIONS (er) Il 32 V20 <http=//www.w3.0rg/2000/01/rof-schematdy —
52 UD @ 32 EDUCATION AND COMMUNICA .. | htfp://aurovoc.suropa.su 100150 Rename O @ T A D & v
@ 32 EDUCATION AND COMMUNICATIONS {en) — "
N 32 BIL - = Types: @ ~-
@ sescENeEEn o veor |
B 30 EXTIRE
40 BUSINESS AND COMPETITION {en) rafitype s
@ B 32 EDUCATION AND COMMUNICATIONS
@ 44 EMPLOYMENT AND WORKING [ 52 EDUCACION Y COMUNICACION @ skos:Concept v
CONDITIONS (eni)
B 32 HARIDUS JA KOMMUNIKATSIOON ' remmd
@ 48 TRANSPORT (en) . ~ [» Top Concept of: B -
HH 32 KOULUTUS JA VIESTINTA [ |
52 ENVIRONMENT (en +
@ e D 32 EDUCATION ET COMMUNICATION [ [» Sch 2 - 7
@ ?Sﬁ(ézllggg;‘;RE'FORESTHYAND == 32 OBRAZOVANJE | KOMUNIKAGIJE JP— @ -
@ 5eEn = 32 OKTATAS ES KOMMUNIKACIO ( n J
I[] 32 ISTRUZIONE E COMUNICAZIONE [P Leicalizations: .
@ 60 AGRI-FOODSTUFFS (en) - —
[TF] 32 SVIETIMAS IR RY31Al - [+ Motes: 5T
@ © PRODUCTION, TECHNOLOGY AND - - - [ |
32 1ZGLITIBA UN KOMUMIKACIIAS "
RESEARCH o) ~ [» Other properties: - -
@ 66 ENERGY en) [F¥] 32 OBPAZOBAHWE M KOMYHWKALK [ |
[F¥] 32 EDUKAZZJONI U KOMUNIKAZZJONI
@ 68 INDUSTRY (an) Status: £,
= 32 OPVOEDING, ONDERWIJS EN COMMUNICATIE
@ 72 GEDGRAPHY (an)
32 OSWIATA | KOMUNIKACJA = T
ART Group, 2
@ 76 INTERNATIONAL ORGANISATIONS fan) [ 32 EDUCAGAO E COMUNICAGAD =
@ AAMS countries fan) [0 32 EDUCATIE COMUNICARE $I COMUNICATII v

© ART Group, 2016
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HOW ARE THE VOCABULARIES RELEVANT
FROM AN INTEROPERABILITY PERSPECTIVE

=
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Benefits

B Use of standardized vocabularies to make data exchange
easier

= Have your documents organised using a vocabulary like
EuroVoc

B Use of multilingual vocabularies to provide easier access
for international students and exchange of information
with other international entities

= Your applications are instantly multilingual
=  Your documents can be easily translated

B Reduce the effort to manage the content associated
with your applications

= No worries related with updating lists and menus




How we can help

I VocBench

—]
&  CELLAR

“&*  PMKI

@#2&  Open Data Portal

9

Knowledge
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Collaborative environment for editing
semantic content

One of the largest semantic repositories
around

A new interoperability solution targeting
public administration and businesses

The gateway to make your datasets
known and share them freely

EU Vocabularies team is open to discuss
the various use cases
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Publications Office
of the European Union

THANK YOU

https://op.europa.eu
https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies

op-eu-vocabularies@publications.europa.eu



https://op.europa.eu/
https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies
mailto:op-eu-vocabularies@publications.europa.eu
mailto:op-eu-vocabularies@publications.europa.eu
mailto:op-eu-vocabularies@publications.europa.eu
mailto:op-eu-vocabularies@publications.europa.eu
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